359885-2014 - Competition See the notice on TED website

Poland-Krakow: Snow-clearing services
OJ S 203/2014 22/10/2014

Contract notice

Services

Directive 2004/18/EC

Section I: Contracting authority

1. Name and addresses
Official name: Zarzad Budynkéw Komunalnych
Postal address: os. Ztotej Jesieni 14
Town: Krakow
Postal code: 31-828
Country: Poland
For the attention of: Barbara Batko — Kierownik Referatu Zamowien Publicznych i Umow
E-mail: barbara.batko@zbk.krakow.pl
Telephone: +48 126166222
Fax: +48 126166229
Internet address(es):
General address of the contracting authority: www.zbk.krakow.pl
Additional information can be obtained from:
the abovementioned address
Specifications and additional documents (including documents for competitive dialogue and a
dynamic purchasing system) can be obtained from:
the abovementioned address
Tenders or requests to participate must be submitted: Official name: Zarzad Budynkow
Komunalnych, Punkt Obstugi Mieszkancéw, parter
Postal address: os. Ztotej Jesieni 14 Punkt Obstugi Mieszkancéw, parter pon.-pt. 08:00-15:00
Town: Krakow
Postal code: 31-828
Country: Poland

.2. Type of the contracting authority
Regional or local authority

1.3. Main activity
General public services
Housing and community amenities

I.4. Contract award on behalf of other contracting authorities
The contracting authority is purchasing on behalf of other contracting authorities: no

Section II: Object of the contract

I.1. Description

I.1.1. Title attributed to the contract by the contracting authority
Swiadczenie ustug polegajgcych na od$niezaniu potaci dachowych, usuwaniu sopli i oblodzen
z budynkéw zarzgdzanych przez Gmine Miejskg Krakéw, dziatajgcg przez Zarzgd Budynkéw
Komunalnych, w podziale na 8 czesci.
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I.1.2. Type of contract and place of performance or delivery
Services
Service category No 27: Other services
NUTS code PL213 Miasto Krakow

1.1.3. Information about a framework agreement or a dynamic purchasing system
The notice involves a public contract

I.1.4. Information about framework agreement

1.1.5. Short description of the contract or purchase(s)
Ustuga obejmuje zrzucanie Sniegu z dachow, strgcanie sopli, usuwanie oblodzen i nawisoéw
$nieznych z pasa podrynnowego i gzymsow, udraznianie rynien, usuwanie zrzuconego sniegu
i sopli z chodnikéw (sprzatanie, wywo6z). Zamowienie zostato podzielone na 8 czesci, kazda z
nich dotyczy wykonywania w/w ustug na budynkach na danym obszarze, zwanym dale;j
rejonem, na kazdorazowe zlecenie Zamawiajgcego.
W Zatgczniku Nr 1 do wzoru umowy podano wykaz budynkéw aktualny na dzieh 01.10.2014 r.
Podane w pkt 2.2 SIWZ ilos¢ m2 dachow oraz ilos¢ mb rynien lub pasa podrynnowego do
strgcania sopli sg wielkosciami maksymalnymi, ktére Zamawiajgcy przewiduje na czas objety
umowa. W przypadku jakichkolwiek zmian w zasobach, szczegdétowy zakres zamdwienia
bedzie kazdorazowo okreslany nowym Zatgcznikiem Nr 1 do wzoru umowy.
Zamawiajgcy nie przewiduje wynagrodzenia za tzw. ,gotowosc¢”.

1.1.6. CPV code(s)
90620000 Snow-clearing services, 90630000 Ice-clearing services

I.1.7. Information about the Government Procurement Agreement (GPA)
The procurement is covered by the Government Procurement Agreement: no

1.1.8. Lots
This contract is divided into lots: yes
Tenders may be submitted for all lots

11.1.9. Information about variants
Variants will be accepted: no

I.2. Scope of the procurement

1.2.1. Total quantity or scope
Czes$¢ 1 — Rejon | BOM nr 1 — Rynek Kleparski 4: przewidywana ilos¢ m2 dachéw: 15.000;
przewidywana ilos¢ mb rynien lub pasa podrynnowego do strgcania sopli: 7.600; wartosé
szacunkowa: 114.779,62 z;
Czes¢ 2 — Rejon [ BOM nr 2 — ul. Krolewska 25: przewidywana ilos¢ m2 dachow: 11.000;
przewidywana ilo§¢ mb rynien lub pasa podrynnowego do strgcania sopli: 5.000; wartos¢
szacunkowa: 79.000,00 zt
Czes¢ 3 — Rejon 11l BOM nr 3 — ul. Zamoyskiego 3: przewidywana ilos¢ m2 dachow: 25.000;
przewidywana ilos¢ mb rynien lub pasa podrynnowego do strgcania sopli: 11.500; wartosé
szacunkowa: 180.500,00 zt
Czes¢ 4 — Rejon IV BOM nr 4 — Urocze 18: przewidywana ilos¢ m2 dachow: 4.500;
przewidywana ilo§¢ mb rynien lub pasa podrynnowego do strgcania sopli: 4.000; wartos¢
szacunkowa: 46.000,00 zt;
Cze$¢ 5 — Rejon V BOM 5 — na Stoku 1: przewidywana ilo§¢ m2 dachéw: 5.500;
przewidywana ilos¢ mb rynien lub pasa podrynnowego do strgcania sopli: 3.500; wartosé
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szacunkowa: 46.500,00zt;

Czes¢ 6 — Rejon VI — BOM 6: przewidywana ilos¢ m2 dachow: 35.000; przewidywana ilos¢ mb
rynien lub pasa podrynnowego do strgcania sopli: 19.550; warto$¢ szacunkowa: 276.850,00 zt.
Czes¢ 7 — Rejon VII — Przychodnie: przewidywana ilos¢ m2 dachow: 10.000; przewidywana
ilos¢ mb rynien lub pasa podrynnowego do strgcania sopli: 8.500; wartos¢ szacunkowa:
97.222,22 zt.

Czes¢ 8 — Rejon VII —Lokale uzytkowe: przewidywana ilo§¢ m2 dachéw: 47.000;
przewidywana ilo§¢ mb rynien lub pasa podrynnowego do strgcania sopli: 5.900; wartos¢
szacunkowa: 228.592,60 zi.

1.2.2. Information about options
Options: no

1.2.3. Information about renewals
This contract is subject to renewal: no

1.3. Duration of the contract or time limit for completion
Start 1.1.2015. Completion 30.6.2016

Information about lots
Lot No: 1
Lot title: Cze$¢ 1 — Rejon | BOM nr 1 — Rynek Kleparski 4: przewidywana ilos¢ m2 dachéw: 15.000;
przewidywana ilos¢ mb rynien lub pasa podrynnowego do strgcania sopli: 7.600; wartos¢ szacunkowa:
114.779,62 zt,
1) Short description
Czes$¢ 1 — Rejon | BOM nr 1 — Rynek Kleparski 4: przewidywana ilos¢ m2 dachéw: 15.000;
przewidywana ilos¢ mb rynien lub pasa podrynnowego do strgcania sopli: 7.600; wartosé
szacunkowa: 114.779,62 z;

2) CPV code(s)
90620000 Snow-clearing services, 90630000 Ice-clearing services

3) Quantity or scope
Czes$¢ 1 — Rejon | BOM nr 1 — Rynek Kleparski 4: przewidywana ilos¢ m2 dachéw: 15.000;
przewidywana ilo§¢ mb rynien lub pasa podrynnowego do strgcania sopli: 7.600; wartos¢
szacunkowa: 114.779,62 zt,

4) Indication about different time frame or duration
Start 1.1.2015. Completion 30.6.2016

5) Additional information about lots

Lot No: 2
Lot title: Czes$¢ 2 — Rejon 1| BOM nr 2 — ul. Krélewska 25: przewidywana ilos¢ m2 dachéw: 11.000;
przewidywana ilos¢ mb rynien lub pasa podrynnowego do strgcania sopli: 5.000; wartos¢ szacunkowa:
79.000,00 zt
1) Short description
Czes¢ 2 — Rejon Il BOM nr 2 — ul. Krélewska 25: przewidywana ilos¢ m2 dachow: 11.000;
przewidywana ilos¢ mb rynien lub pasa podrynnowego do strgcania sopli: 5.000; wartosé
szacunkowa: 79.000,00 zi

2) CPV code(s)
90620000 Snow-clearing services, 90630000 Ice-clearing services

359885-2014 Page 3/12



3) Quantity or scope
Czes¢ 2 — Rejon [ BOM nr 2 — ul. Krolewska 25: przewidywana ilos¢ m2 dachow: 11.000;
przewidywana ilo§¢ mb rynien lub pasa podrynnowego do strgcania sopli: 5.000; wartos¢
szacunkowa: 79.000,00 zt

4) Indication about different time frame or duration
Start 1.1.2015. Completion 30.6.2016

5) Additional information about lots

Lot No: 3
Lot title: Cze$¢ 3 — Rejon Il BOM nr 3 — ul. Zamoyskiego 3: przewidywana ilos¢ m2 dachéw: 25.000;
przewidywana ilos¢ mb rynien lub pasa podrynnowego do strgcania sopli: 11.500; warto$¢ szacunkowa:
180.500,00 zt
1) Short description
Czes¢ 3 — Rejon 11l BOM nr 3 — ul. Zamoyskiego 3: przewidywana ilos¢ m2 dachow: 25.000;
przewidywana ilos¢ mb rynien lub pasa podrynnowego do strgcania sopli: 11.500; wartosé
szacunkowa: 180.500,00 zt

2) CPV code(s)
90620000 Snow-clearing services, 90630000 Ice-clearing services

3) Quantity or scope
Czes¢ 3 — Rejon Il BOM nr 3 — ul. Zamoyskiego 3: przewidywana ilo§¢ m2 dachéw: 25.000;
przewidywana ilos¢ mb rynien lub pasa podrynnowego do strgcania sopli: 11.500; wartos¢
szacunkowa: 180.500,00 zt

4) Indication about different time frame or duration
Start 1.1.2015. Completion 30.6.2016

5) Additional information about lots

Lot No: 4
Lot title: Cze$¢ 4 — Rejon IV BOM nr 4 — Urocze 18: przewidywana ilo§¢ m2 dachow: 4.500;
przewidywana ilos¢ mb rynien lub pasa podrynnowego do strgcania sopli: 4.000; wartos¢ szacunkowa:
46.000,00 zt
1) Short description
Cze$¢ 4 — Rejon IV BOM nr 4 — Urocze 18: przewidywana ilo§¢ m2 dachéw: 4.500;
przewidywana ilos¢ mb rynien lub pasa podrynnowego do strgcania sopli: 4.000; wartos¢
szacunkowa: 46.000,00 zi;

2) CPV code(s)
90620000 Snow-clearing services, 90630000 Ice-clearing services

3) Quantity or scope
Czes¢ 4 — Rejon IV BOM nr 4 — Urocze 18: przewidywana ilos¢ m2 dachow: 4.500;
przewidywana ilos¢ mb rynien lub pasa podrynnowego do strgcania sopli: 4.000; wartos¢
szacunkowa: 46.000,00 zt;

4) Indication about different time frame or duration
Start 1.1.2015. Completion 30.6.2016

5) Additional information about lots

Lot No: 5
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Lot title: Cze$¢ 5 — Rejon V BOM 5 — na Stoku 1: przewidywana ilos§¢ m2 dachéw: 5.500; przewidywana
ilo§¢ mb rynien lub pasa podrynnowego do strgcania sopli: 3.500; wartos¢ szacunkowa: 46.500,00zt;
1) Short description
Cze$¢ 5 — Rejon V BOM 5 — na Stoku 1: przewidywana ilo§¢ m2 dachéw: 5.500;
przewidywana ilo§¢ mb rynien lub pasa podrynnowego do strgcania sopli: 3.500; wartos¢
szacunkowa: 46.500,00zt;

2) CPV code(s)
90620000 Snow-clearing services, 90630000 Ice-clearing services

3) Quantity or scope
Czes$¢ 5 — Rejon V BOM 5 — na Stoku 1: przewidywana ilos¢ m2 dachéw: 5.500;
przewidywana ilos¢ mb rynien lub pasa podrynnowego do strgcania sopli: 3.500; wartos¢
szacunkowa: 46.500,00zt;

4) Indication about different time frame or duration
Start 1.1.2015. Completion 30.6.2016

5) Additional information about lots

Lot No: 6
Lot title: Cze$¢ 6 — Rejon VI — BOM 6: przewidywana ilos¢ m2 dachéw: 35.000; przewidywana ilos§¢ mb
rynien lub pasa podrynnowego do strgcania sopli: 19.550; warto$¢ szacunkowa: 276.850,00 zt.
1) Short description
Czes¢ 6 — Rejon VI — BOM 6: przewidywana ilos¢ m2 dachow: 35.000; przewidywana ilos¢ mb
rynien lub pasa podrynnowego do strgcania sopli: 19.550; warto$¢ szacunkowa: 276.850,00 zt.

2) CPV code(s)
90620000 Snow-clearing services, 90630000 Ice-clearing services

3) Quantity or scope
Czes¢ 6 — Rejon VI — BOM 6: przewidywana ilos¢ m2 dachow: 35.000; przewidywana ilos¢ mb
rynien lub pasa podrynnowego do strgcania sopli: 19.550; warto$¢ szacunkowa: 276.850,00 zt.

4) Indication about different time frame or duration
Start 1.1.2015. Completion 30.6.2016

5) Additional information about lots

Lot No: 7
Lot title: Cze$¢ 7 — Rejon VIl — Przychodnie: przewidywana ilos¢ m2 dachow: 10.000; przewidywana
ilos¢ mb rynien lub pasa podrynnowego do strgcania sopli: 8.500; warto$¢ szacunkowa: 97.222,22 zi.
1) Short description
Czes¢ 7 — Rejon VIl — Przychodnie: przewidywana ilo§¢ m2 dachow: 10.000; przewidywana
ilo§¢ mb rynien lub pasa podrynnowego do strgcania sopli: 8.500; wartos¢ szacunkowa:
97.222,22 zi.

2) CPV code(s)
90620000 Snow-clearing services, 90630000 Ice-clearing services

3) Quantity or scope
Czes¢ 7 — Rejon VII — Przychodnie: przewidywana ilos¢ m2 dachow: 10.000; przewidywana
ilos¢ mb rynien lub pasa podrynnowego do strgcania sopli: 8.500; wartos¢ szacunkowa:
97.222,22 zt.
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4) Indication about different time frame or duration
Start 1.1.2015. Completion 30.6.2016

5) Additional information about lots

Lot No: 8
Lot title: Cze$¢ 8 — Rejon VII —Lokale uzytkowe: przewidywana ilos¢ m2 dachow: 47.000; przewidywana
ilos¢ mb rynien lub pasa podrynnowego do strgcania sopli: 5.900; wartoS¢ szacunkowa: 228.592,60 zi.
1) Short description
Czes$¢ 8 — Rejon VIl —Lokale uzytkowe: przewidywana ilos¢ m2 dachow: 47.000;
przewidywana ilos¢ mb rynien lub pasa podrynnowego do strgcania sopli: 5.900; wartosé
szacunkowa: 228.592,60 zi.

2) CPV code(s)
90620000 Snow-clearing services, 90630000 Ice-clearing services

3) Quantity or scope
Czes$c¢ 8 — Rejon VIl —Lokale uzytkowe: przewidywana ilos¢ m2 dachow: 47.000;
przewidywana ilo§¢ mb rynien lub pasa podrynnowego do strgcania sopli: 5.900; wartos¢
szacunkowa: 228.592,60 zt.

4) Indication about different time frame or duration
Start 1.1.2015. Completion 30.6.2016

5) Additional information about lots
Section lll: Legal, economic, financial and technical information

I1l.1. Conditions related to the contract

lll.1.1. Deposits and guarantees required
Wykonawca musi wnies¢ wadium na caty okres zwigzania ofertg przed uptywem terminu do
skfadania ofert w wysokosci:

Czes¢ 1: 3.400,00 zt,
Czes¢ 2: 2.300,00 zt,
Czes$c¢ 3: 5.400,00 =,
Czes¢ 4: 1.300,00 zt,
Czes¢ 5: 1.300,00 zt,
Czes¢ 6: 8.300,00 zt,
Czes¢ 7: 2.900,00 zt,
Czes¢ 78: 6.800,00 zt,

lll.1.2. Main financing conditions and payment arrangements and/or reference to the relevant
provisions governing them
Wynagrodzenie ptatne bedzie przez Zamawiajgcego na konto Wykonawcy wskazane na
fakturze w terminie 30 dni od daty otrzymania tej faktury. Za dzien zapfaty uznaje sie dzien
obcigzenia konta Zamawiajgcego.

lll.1.3. Legal form to be taken by the group of economic operators to whom the contract is to
be awarded
Przedmiot zamowienia moze zosta¢ wykonany przez Wykonawcow wspolnie ubiegajgcych sie
o]
udzieleniezamodwienia, ktérzy spetaniajg warunki udziatu w postepowaniu. W przypadku
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Wykonawcéw wspdlnie

ubiegajgcych sie o udzielenie zamowienia Wykonawcy ustanawiajg petnomocnika do
reprezentowania

ich wpostepowaniu o udzielenie zamowienia albo reprezentowania w postepowaniu i zawarcia
umowy w sprawie zamoéwienia publicznego.

lll.1.4. Contract performance conditions
The performance of the contract is subject to particular conditions: no

lll.2. Conditions for participation

lll.2.1. Suitability to pursue the professional activity, including requirements relating to
enrolment on professional or trade registers
List and brief description of conditions: 1. Oswiadczenie Wykonawcy o spetnieniu warunkéw
udziatu w postepowaniu oraz o braku podstaw do wykluczenia z postepowania o udzielenie
zamoOwienia publicznego - zgodne z Zatgcznikiem Nr 2 do SIWZ.
2. Aktualny odpis z wtadciwego rejestru lub z centralnej ewidenc;ji i informacji o dziatalno$ci
gospodarczej, jezeli odrebne przepisy wymagajg wpisu do rejestru lub ewidencji, w celu
wykazania braku podstaw do wykluczenia woparciu o art. 24 ust. 1 pkt 2 Ustawy, wystawiony
nie wczesniej niz 6 miesiecy przed uptywem terminu sktadania
ofert.
3. . Aktualne zaswiadczenie wtasciwego naczelnika Urzedu Skarbowego potwierdzajgce, ze
Wykonawca nie zalega z optacaniem podatkow lub zasdwiadczenie, ze uzyskat przewidziane
prawem zwolnienie, odroczenie lub roztozenie na raty zalegtych ptatnosci lub wstrzymanie w
catosci wykonania decyzji wtasciwego organu — wystawione nie wczesniej niz 3 miesigce
przed uptywem terminu sktadania ofert.
4. Aktualne zaswiadczenie wtasciwego oddziatu Zaktadu Ubezpieczen Spotecznych lub Kasy
Rolniczego Ubezpieczenia Spotecznego potwierdzajgcego, ze Wykonawca nie zalega z
optacaniem sktadek na ubezpieczenia zdrowotne i spoteczne, lub potwierdzenie, ze uzyskat
przewidziane prawem zwolnienie, odroczenie lub roztozenie na raty zalegtych ptatnosci lub
wstrzymanie w catosci wykonania decyzji wtasciwego organu — wystawione nie wczes$niej niz
3 miesigce przed uptywem terminu sktadania ofert.
5. Aktualng informacje z Krajowego Rejestru Karnego w zakresie okreslonym w art. 24 ust. 1
pkt. 4 — 8, 10 i 11 Ustawy - wystawiong nie wczesniej niz 6 miesiecy przed uptywem terminu
sktadania ofert.
Jezeli, w przypadku Wykonawcy majgcego siedzibe na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej,
osoby, o ktérych mowa w art. 24 ust. 1 pkt 5—8, 10 i 11 Ustawy, majg miejsce zamieszkania
poza terytorium Rzeczypospolitej Polskiej, Wykonawca sktada w odniesieniu do nich
zaswiadczenie wtasciwego organu sgdowego albo administracyjnego miejsca zamieszkania,
dotyczgce niekaralnosci tych osob w zakresie okreslonym w art. 24 ust. 1 pkt 5—8, 10i 11
Ustawy, wystawione nie wczesniej niz 6 miesiecy przed uptywem terminu skfadania
ofert, z tym ze w przypadku gdy w miejscu zamieszkania tych oséb nie wydaje sie takich
zaswiadczen — zastepuje sie je dokumentem zawierajgcym o$wiadczenie ztozone przed
wiasciwym organem sgdowym, administracyjnym albo organem samorzgdu zawodowego lub
gospodarczego miejsca zamieszkania tych oséb lub przed notariuszem.
6. Aktualng informacje z Krajowego Rejestru Karnego w zakresie okreslonym w art. 24 ust. 1
pkt. 9 Ustawy - wystawiong nie wczes$niej niz 6 miesiecy przed uptywem terminu sktadania
ofert.
7. Podpisana przez Wykonawce lista podmiotéw nalezgcych do tej samej grupy kapitatowej w
rozumieniu ustawy z dnia 16 lutego 2007 r. o ochronie konkurencji i konsumentow albo
informacji o tym, ze Wykonawca nie nalezy do grupy kapitatowej — Zatgcznik nr 4 do SIWZ
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Jezeli Wykonawca ma siedzibe lub miejsce zamieszkania poza terytorium Rzeczypospolitej
Polskiej zamiast dokumentéw, o ktorych mowa:

A) w pkt. 2, 3, 4 oraz 6 sktada dokument lub dokumenty wystawione w kraju, w ktérym ma
siedzibe lub miejsce

zamieszkania, potwierdzajgce odpowiednio, ze:

a) nie otwarto jego likwidacji albo nie ogtoszono upadtosci wystawione nie wczesniej niz 6
miesiecy przed uptywem terminu sktadania ofert.

b) nie zalega z uiszczaniem podatkow, optat, sktadek na ubezpieczenie spoteczne i zdrowotne
albo, ze uzyskat przewidziane prawem zwolnienie, odroczenie lub roztozenie na raty zalegtych
ptatnosci lub wstrzymanie w catosci wykonania decyzji wlasciwego organu, wystawione nie
wczesdniej niz 3 miesigce przed uptywem terminu

sktadania ofert,

C) nie orzeczono wobec niego zakazu ubiegania sie o0 zamdwienie, wystawione nie wczesniej
niz 6 miesiecy przed uptywem terminu sktadania ofert.

B) w pkt 5 sktada zaswiadczenie wtasciwego organu sgdowego lub administracyjnego miejsca
zamieszkania albo zamieszkania osoby, ktorej dokumenty dotyczg, w zakresie okreslonym w
art. 24 ust. 1 pkt 4-8, 10 i 11Ustawy, wystawione nie wczesniej niz 6 miesiecy przed uptywem
terminu sktadania ofert.

C) Jezeli w kraju zamieszkania osoby lub w kraju, w ktéorym wykonawca ma siedzibe lub
miejsce zamieszkania, nie wydaje sie dokumentow, o ktorych mowa w pkt. A i B, zastepuje sie
je dokumentem zawierajgcym oswiadczenie, w ktérym okresla sie takze osoby uprawnione do
reprezentacji Wykonawcy, ztozone przed wiasciwym organem sgdowym, administracyjnym
albo organem samorzgdu zawodowego lub gospodarczego odpowiednio kraju, miejsca
zamieszkania osoby lub kraju, w ktérym wykonawca ma siedzibe lub miejsce

zamieszkania lub przed notariuszem. Data wystawienia takiego oswiadczenia jest tozsama z
datg wskazang przy danych dokumentach.

D) W przypadku watpliwosci, co do tre$ci dokumentu ztozonego przez Wykonawce majgcego
siedzibe lub miejsce zamieszkania poza terytorium Rzeczypospolitej Polskiej, Zamawiajgcy
moze zwrocic sie do wiasciwych organdw odpowiednio kraju, miejsca zamieszkania osoby lub
kraju, w ktérym Wykonawca ma siedzibe lub miejsce zamieszkania, z wnioskiem o udzielenie
niezbednych informacji dotyczgcych przedtozonego dokumentu.

ll.2.2. Economic and financial ability
List and brief description of conditions: Optacong polise, a w przypadku jej braku inny
dokument potwierdzajgcy, ze Wykonawca jest ubezpieczony od
odpowiedzialnosci cywilnej w zakresie prowadzonej dziatalnosci zwigzanej z przedmiotem
zamowienia.
W przypadku polegania na zdolnosci ekonomicznej innych podmiotéw na podst. art. 26 ust. 2
b uPzp
Wykonawca zobowigzany jest udowodni¢, ze stosunek tgczgcy go z tymi podmiotami
gwarantuje rzeczywisty
dostep do dysponowania ich zdolnoscig ekonomiczng.
Minimum level(s) of standards possibly required: W postepowaniu mogg wzig¢ udziat
Wykonawcy spetniajgcy warunki okreslone w art. 22 ust. 1 Ustawy,
w szczegolnosci dotyczgce sytuacji ekonomicznej i finansowej, tj. posiadajg ubezpieczenie od
odpowiedzialnosci cywilnej w zakresie prowadzonej dziatalnosci zwigzanej z przedmiotem
zamowienia, na sume ubezpieczenia minimum:
czes¢ 1: 120.000,00 zt.,
czesc¢ 2: 85.000,00 zt.,
czesc¢ 3: 190.000,00 zt.,
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cze$c¢ 4: 49.000,00 zt.,

czes¢ 5: 50.000,00 zt.,

cze$c 6: 298.000,00 zt.,

czesc 7: 105.000,00 zt.,

cze$c¢ 8: 246.000,00 zt.

W przypadku, gdy Wykonawca skfada oferte na wiecej niz jedng cze$¢ zamdwienia, suma
ubezpieczenia winna by¢, co najmniej réwna najwiekszej z minimalnych kwot ubezpieczenia
wymaganych dla poszczegdlnych czesci, na ktére Wykonawca sktada oferte.

Wykonawca w takiej

sytuacji zobowigzany jest udowodni¢ Zamawiajgcemu, iz bedzie dysponowat zasobami
niezbednymi do

realizacji zamowienia, w szczegolnosci przedstawiajgc w tym celu pisemne zobowigzanie tych
podmiotéw do

oddania mu do dyspozyciji niezbednych zasobdw na okres korzystania z nich przy wykonaniu
zamowienia.

Ocena spetnienia w/w warunku dokonana zostanie zgodnie z formutg ,spetnia — nie spetnia” w
oparciu o

informacje zawarte w oswiadczeniach i dokumentach przedtozonych w ofercie

Wykonawca moze polegaé na wiedzy i doswiadczeniu, potencjale technicznym, osobach
zdolnych do wykonania zamowienia lub zdolnosciach finansowych innych podmiotow,
niezaleznie od charakteru prawnego tgczacych go z nimi stosunkéw. Wykonawca w takiej
sytuacji zobowigzany jest udowodni¢ Zamawiajgcemu, iz bedzie dysponowat zasobami
niezbednymi do realizacji zamowienia, w szczegolnosci przedstawiajgc w tym celu pisemne
zobowigzanie tych podmiotow do oddania mu do dyspozycji niezbednych zasobdw na okres
korzystania z nich przy wykonaniu zamowienia.

ll.2.3. Technical and professional ability
List and brief description of conditions:
Wypelniony i podpisany przez osoby uprawnione wykaz oséb, ktére bedg uczestniczy¢ w
wykonywaniu zaméwienia,
w szczegolnosci odpowiedzialnych za swiadczenie ustug wraz z informacjami na temat ich
doswiadczenia
niezbednego do wykonania zamdwienia, a takze zakresu wykonywanych przez nie czynnosci,
oraz
informacjg o podstawie do dysponowania tymi osobami.
Pisemne zobowigzanie innych podmiotéw do oddania Wykonawcy do dyspozycji niezbednych
0s6b na okres
korzystania z nich przy wykonaniu zamdwienia, jezeli w wykazie, o ktbrym mowa wyzej
Wykonawca wskazat
takie osoby
Minimum level(s) of standards possibly required:
W postepowaniu mogg wzig¢ udziat Wykonawcy spetniajgcy warunki okreslone w art. 22 ust. 1
Ustawy, w szczegdlnosci dotyczgce dysponowania osobami zdolnymi do wykonania
zamowienia, tj.: co najmniej 1 osobg przewidziang do kierowania pracami posiadajgcag
doswiadczenie uzyskane w ostatnich 3 latach w nadzorowaniu osob realizujgcych ustugi
polegajgce na odsniezaniu dachéw, co najmniej w dwdch sezonach zimowych
W przypadku, gdy Wykonawca sktada oferte na wiecej niz jedng cze$¢ zamowienia,
zobowigzany jest wykazacé, iz dysponuje dla kazdej czesci inng osobg z ww. doswiadczeniem.
Ocena spetnienia w/w warunku dokonana zostanie zgodnie z formulg ,spetnia — nie spetnia” w
oparciu o
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informacje zawarte w oswiadczeniach i dokumentach przedtozonych w ofercie.
Wykonawca moze polegac¢ na wiedzy i doswiadczeniu, potencjale technicznym, osobach
zdolnych do

wykonania zamowienia lub zdolnosciach finansowych innych podmiotéw, niezaleznie od
charakteru prawnego

tgczacych go z nimi stosunkdw. Wykonawca w takiej sytuacji zobowigzany jest udowodnic
Zamawiajgcemu,

iz bedzie dysponowat zasobami niezbednymi do realizacji zamowienia, w szczegolnosci
przedstawiajgc

w tym celu pisemne zobowigzanie tych podmiotow do oddania mu do dyspozycji niezbednych
zasobow na

okres korzystania z nich przy wykonaniu zamdéwienia.

ll.2.4. Information about reserved contracts
lll.3. Conditions specific to services contracts
ll.3.1. Information about a particular profession

ll.3.2. Information about staff responsible for the performance of the contract
Obligation to indicate the names and professional qualifications of the staff assigned to
performing the contract: yes

Section IV: Procedure

IV.1. Type of procedure

IV.1.1. Type of procedure
Open

IV.1.2. Information about the limits on the number of candidates to be invited

IV.1.3. Information about reduction of the number of solutions or tenders during negotiation or
dialogue

IV.2. Award criteria

IV.2.1. Award criteria
Lowest price

IV.2.2. Information about electronic auction
An electronic auction will be used: no

IV.3. Administrative information

IV.3.1. File reference number attributed by the contracting authority
63/2014

IV.3.2. Previous publication concerning this procedure
no

IV.3.3. Conditions for obtaining specifications and additional documents or descriptive
document
Time limit for receipt of requests for documents or for accessing documents: 27.11.2014 - 11:
44

359885-2014 Page 10/12



Payable documents: yes
Price: 10,00 PLN
Terms and method of payment: Dotyczy wersji papierowej: ptatne w kasie ZBK na parterze.
Kasa czynna od pon.do pt. w godz. 08:00-14:00.
Dokumenty nieodptatne zamieszczone na stronie internetowej Zamawiajgcego:www.zbk.
krakow.pl.

IV.3.4. Time limit for receipt of tenders or requests to participate
27.11.2014 - 11:45

IV.3.5. Estimated date of dispatch of invitations to tender or to participate to selected
candidates

IV.3.6. Languages in which tenders or requests to participate may be submitted
Polish.

IV.3.7. Minimum time frame during which the tenderer must maintain the tender
Duration in months: 60 (from the date stated for receipt of tender)

IV.3.8. Conditions for opening of tenders
Date: 27.11.2014 - 12:00
Persons authorised to be present at the opening of tenders: no

Section VI: Complementary information

VI.1. Information about recurrence
This is a recurrent procurement: yes
Estimated timing for further notices to be published: Kwiecien 2016

VI.2. Information about European Union funds
The procurement is related to a project and/or programme financed by European Union funds:
no

VL.3. Additional information
Zamawiajgcy przewiduje mozliwos¢ udzielenia zamowien uzupetniajgcych, stanowigcych nie
wiecej niz 50% wartosci niniejszego zamdwienia w trybie art. 67 ust. 1 pkt 6 Ustawy,
polegajgcych na powtdrzeniu tego samego rodzaju zamowien dotyczgcych przedmiotu
niniejszego zamowienia.
Dopuszczalne zmiany postanowieh umowy zostaty okreslone we wzorze umowy, ktory
stanowi zatgcznik do SIWZ

VI1.4. Procedures for review

Vi.4.1. Review body
Official name: Prezes Krajowej |zby Odwotawczej
Postal address: ul. Postepu 17A
Town: Warszawa
Postal code: 02-676
Country: Poland
E-mail: odwolania@uzp.gov.pl
Telephone: +48 224587801
Fax: +48 224587800
Internet address: http://www.uzp.gov.pl
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V1.4.2. Review procedure
Precise information on deadline(s) for review procedures: Wykonawcy, a takze innemu
podmiotowi,
jezeli ma lub miat interes prawny w uzyskaniu danego zamdwienia oraz poniost lub moze
ponies$¢ szkode w wynikunaruszenia przez Zamawiajgcego przepiséw Ustawy Prawo
zamowien publicznych, przystugujg srodKki
ochrony prawnej w postaci odwotania oraz skargi do sadu.
Szczegdtowe zasady wnoszenia sSrodkdw ochrony prawnej oraz postepowania toczonego
wskutek
ichwniesienia okresla Dziat VI Ustawy.

V1.4.3. Service from which information about the review procedure may be obtained
Official name: Urzgd Zaméwien Publicznych
Postal address: ul. Postepu 17A
Town: Warszawa
Postal code: 02-676
E-mail: odwolania@uzp.gov.pl
Telephone: +48 224587801
Fax: +48 224587800
Internet address: http://www.uzp.gov.pl

VL.5. Date of dispatch of this notice
17.10.2014
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